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Instructions

It is the responsibility of the person being nominated to file a complete and accurate nomination paper. Please print
or type information (except signatures).
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Declaration of Qualification _
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(or would be presently legally qualified if | were not a member of the Legislative Assembly of Ontario or the Senate or House of
Commons of Canada) to be elected and to hold the office for which | am nominated.
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, declare that | am presently legally qualified
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Date (yyyy/mm/dd)

Signature of Clerk or Designate
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Initial of Nominee or Agent

(if filed in persor>Z

Date Received (yyyy/mm/dd) Time Received

Pug 16,2022 | 4>32pm
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Certlpcatlon by Clerk or Designate

I, the undersigned clerk of this municipality, do hereby certify that | have examined the nomination paper of the aforesaid
nominee filed with me and am satisfied that the nominee is qualified to be nominated and that the nomination complies with
the Act.

Signature Date Certified (yyyy/mm/dd)
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Déclaration de qualités requises — Conseiller
&\;A B RAMPTO N scolaire/Conseillére scolaire (E2204)

Candidat(e) au poste de conselller

2 VR, , scolaire/conseillére scolaire
Je soussigné(e), ﬁf Frioc (/ ,OA, . il , un(e) candidat(e) nommée pour

le poste de conseiller scolaire ou conseillére scolaire, pour le :

O Peel District School Board, quartiers :

O Dufferin-Peel Catholic District School Board, quartiers :

@ Conseil scolaire catholique MonAvenir

déclare solennellement que :

1. Je posséde les qualités requises conformément a la Loi de 1996 sur les élections municipales, ainsi
modifiée, et a la Loi de 1990 sur I'éducation, pour é&tre élu(e) au poste susmentionné et 'occuper.

2. Sans limiter le caractére général du paragraphe 1, | je réside dans le territoire de compétence du
conseil scolaire, jai la citoyenneté canadienne et je suis &gé(e) d’'au moins 18 ans.

3. Je posséde les qualités requises en vertu de la Loi de 1990 sur I'éducation pour voter pour des
membres du conseil scolaire pour lequel je me présente.

4. Je ne suis pas inhabile en vertu de la Loi de 1996 sur les élections municipales, de la Loi de 1990
sur les municipalités, de la Loi de 1990 sur les conflits d’intéréts municipaux ou de toute autre Loi &
&tre nommeé(e) ou élu(e) au poste susmentionné et a 'occuper, et aucune loi ne m'interdit de le faire.

5. Sans limiter le caractére général du paragraphe 4 :

Je ne fais pas I'objet d’'une interdiction de voter aux élections municipales en vertu de la Loi
de 1996 sur les élections municipales ou de la Loi de 1990 sur 'éducation

Je n'ai pas été déclaré(e) coupable d’'une manceuvre frauduleuse en vertu de la Loi de 1996
sur les élections municipales, ou d'une infraction en vertu du Code criminel (Canada),
relativement a un acte ou a une omission qui concerne une élection a laquelle la Loi de 1996
sur les élections municipales s'applique

Je ne suis pas membre de I’Assemb]ée |égislative de I'Ontario, du Sénat ou de la Chambre
des communes du Canada, & moins que je ne fournisse une preuve de ma démission sous
une forme satisfaisante pour le secrétaire de la Ville de Brampton avant 14 h le jour des mises
en candidature, le 19 aolt 2022

Je ne suis pas un(e) employé(e) d’'un conseil scolaire de district ou d'une administration
scolaire, sauf si j"ai pris un congé sans paie

Je ne suis pas secrétaire de la municipalité, trésorier ou trésoriére, secrétaire adjoint(e) ou
trésorier adjoint ou trésoriére adjointe d’'une municipalité ou d’'une municipalité de palier
supérieur dont la totalité ou une partie est incluse dans le territoire de compétence du conseil
scolaire de district ou de 'administration scolaire, a moins que je n’aie pris un congé sans paie

6. Sans limiter le caractére général du paragraphe 5, je ne suis pas inhabile a étre élu(e) a tout poste
auquel s'applique la Loi de 1996 sur les élections municipales en raison de violations des exigences

B RAM PTON Les renseignements personnels figurant sur ce formulaire sont recueillis en vertu de I'autorité de la Loi de 71996 sur les

VOTES

élections municipales, L.O. 1996, chap. 32, annexe. lls seront utilisés dans le cadre du processus de mise en candidature
pour les élections municipales de 2022 a Brampton et seront disponibles a des fins d'inspection par le public au bureau
du secrétaire de la Ville de Brampton jusqu'aux prochaines élections municipales. Les questions relatives a cette collecte
de renseignements personnels devraient éire posées a Shauna Danton, coordonnatrice, Elections et projets spéciaux,
Bureau du secrétaire de la municipalité, Ville de Brampton.



financiéres relatives a une campagne électorale ou de violations relatives au manquement a déposer
les états financiers conformément a ladite Lo,

ET je fais cette déclaration solennelle consciencieusement en la croyant vraie, et en sachant qu’'elle a la
méme validité que si elle avait été faite sous serment et en vertu de la Loi sur la preuve au Canada.

Déclaré devant moi dans la Ville de Brampton, de la Municipalité régionale de Peel

. L
ce / %) jour de 40 L 2022

FEDH il Z ==

(signature du secrétaire ou de son remplacant) (signature du/de’ la candidat(e), faite devant le
secrétaire)




> T , Consentement par le candidat ou la
&4}/‘ B RAMPTON candidate (E2202)
Accés aux coordonnées du candidat ou

de la candidate
Conformément a l'article 88 de la Loi de 1996 sur les élections municipales, les renseignements contenus
dans une déclaration de candidature sont considérés comme étant publics et peuvent étre inspectés par
n’importe qui au bureau du secrétaire de la municipalité pendant les heures d’ouverture.

Pour faciliter le contact entre le (la) candidat(e) et le public et les médias, la Ville de Brampton a pour pratique
de publier les renseignements contenus dans la déclaration de candidature sur son site Web. Tou(te)s les
candidat(e)s doivent remplir les renseignements suivants concernant les coordonnées qui seront publiées sur
le site Web BramptonVotes de la Ville de Brampton. Veuillez noter gue le (la) candidat(e) n’est pas tenu(e)
d’autoriser la divulgation de ces coordonnées. Les candidat(e)s peuvent choisir ci-dessous les
coordonnées dont ils souhaitent autoriser la publication sur le site Web BramptonVotes.

Veuillez noter que les titulaires de poste ne sont pas autorisés a publier des numéros de téléphone, des
numeéros de télécopieur, des sites Web ou des adresses de courriel de la Ville, de la Région ou d’'un conseil
scolaire en tant que coordonnées.

Décision et instructions du/de la candidat(e) relativement a la divulgation des coordonnées :
J'ai lu I'explication ci-dessus concernant la divulgation de mes coordonnées. Aprés avoir examiné l'information,

je fournis par les présentes les instructions suivantes au bureau du secrétaire de la municipalité :
(Veuillez marquer la case appropriée)

0 Je ne consens pas a la divulgation de mes coordonnées, sauf ce qui est prévu dans la Loi sur les
élections municipales, c.-a-d. en les rendant disponibles au public dans le bureau du secrétaire de
la municipalité.

(Seuls le nom du/de la candidat(e) et le poste pour lequel il/elle est nommé(e) seront publiés sur le site Web BramptonVotes.)

[0 Par les présentes, jautorise la divulgation des coordonnées suivantes en réponse aux demandes
d’information présentées au bureau du secrétaire de la municipalité. Je comprends que ces
renseignements peuvent étre divulgués par téléphone ou par courriel, ou en les publiant sur le site
Web BramptonVotes. (Veuillez remplir et cocher les renseignements a divulguer.)

Type d’information Coordonnées dactylographiées ou en caractéres

d’imprimerie

Divulgation

Adresse admissible S p St Peayd SFE S EFerghy Dii ]
Adresse du bureau de|: 4//m LAY O
campagne e g

Site Web de la campagne | : T |
Adresse de courriel de la | : % : ; -
campagne Pcor;e,'/-iol&(Oq»ﬂu«/‘(_om

Médias sociaux de la e : o g
campagne (peuvent inclure @\ })(7' 4 %Céfﬂeﬂ 76 Faang e -

I'un des suivants :) Facebook,

Instagram, LinkedIn, Snapchat,

TikTok ou Twitter)

Numéro de téléphone de - Ll
la campagne ;

Téléphone cellulaire 518 Q20 9520 O

BRAM PTON Les renseignements personnels figurant sur ce formulaire sont recueillis en vertu de I'autorité de la Loi de 1996 sur les
. ; élections municipales, L.O. 1996, chap. 32, annexe. lIs seront utilisés dans le cadre du processus de mise en candidature
L pour les élections municipales de 2022 a Brampton et seront disponibles a des fins d'inspection par le public au bureau du
Ut secrétaire de la Ville de Brampton jusqu'aux prochaines élections municipales. Les questions relatives a cette collecte de
renseignements personnels devraient étre posées a Shauna Danton, coordonnatrice, Elections et projets spéciaux, Bureau
du secrétaire de la municipalité, Ville de Brampton.



Un(e) candidat(e) peut changer ou révoquer ces instructions a n'importe quel moment en présentant une
demande écrite au bureau du secrétaire de la municipalité.

Nom du/de la /&?‘/.'c < 49/%3//
candidat(e)
(en caractéres

d'imprimerie) ﬂ :
Signature du/de la }7/ } Date %,‘; /€, Loaz

candidat(e) e




